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Silviei, singura mare iubire
Florentei, oras al minunilor
Lui Marco Santagata, stimat maestru



PRIMA PARTE
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(Vara anului 1288)



1
Premonitia

Simtea cum il copleseste o durere profundd, puternicd. De
parcd ascutisul unei lame i-ar fi tdiat respiratia. Privi cerul: o in-
tindere albastra batand in violet. Nu peste mult se va decolora in
cenusiu. Incepea si batd vantul si chiparosii se clitinau sub sufla-
rea lui rece, aproape nemiloasa. Lanul de griu parea plesnit de
un bici invizibil, si culoarea sa aurie se intuneca odatd cu umbra
care inainta, stingdnd lumina verii.

In curind avea si izbucneasci furtuna. Percepea in aer miro-
sul de ploaie care face s dispara orice alt parfum.

Simti in schimbarea aceea brusci o premonitie intunecatd, o
prevestire amard de moarte, de parca o creaturd diavoleasca si-ar
fi intins ghearele stralucitoare s sfasie realitatea si sa arunce lumea
intr-o prapastie de singe si durere.

Stia ci Donati dorea rizboiul. Si cu el intreaga Florenta. Arezzo,
aflat in vecinitate, devenise prea arogant. Ghibelin, servindu-1 pe
impdrat, provocase Florenta in toate chipurile. Guelfii asteptaserd
doar un pretext, un capriciu neinsemnat, ca sa porneasci lupta si
sa-i nimiceasca pe dusmanii dintotdeauna. Stia cd in timp ce el
contempla cerul devenit deja plumburiu, sienezii erau pe punctul
si se retragd dupi ce asediaseri Arezzo. Impreuni cu florentinii
organizasera chiar si o cursid de cai pe langa zidurile orasului, ca
sa-si batd joc de dusmani.

Siena, infumurata, isi spuse. Siena, care credea ci poate si-i
puna in lanturi pe lupii imparatului.

Simtea o fatalitate in aroganta aceea. Ghibelinii din Arezzo se
inchisesera intre zidurile propriului oras. Iar acum, foarte probabil,
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puneau la cale o rizbunare atroce. Nu erau oameni dispusi si
accepte un afront ca acela. De multe ori se crezuse ca au fost
invinsi, ca mai apoi sa se dovedeasca niste adversari teribili.

In urmi cu mai putin de treizeci de ani, Manfredi ii ficuse
praf pe guelfi la Montaperti, devenind stapanul Florentei. Leul
din Suabia ii cisdpise pe dusmani ca pe niste miei, inlaturAndu-si
adversarii. Angevinii reusisera si-l infringa dupa numai sase ani.
Chiar si atunci, printul acela mandru si curajos se batuse pani la
moarte, cazind la Benevento', cu arma in mana. Atit de vrednic
fusese, incat francezii insisi culesesera pietrele pentru a-l ingropa
si onora pe cimpul de lupti.

Acum insa Florenta si Siena treziserd bestia ghibelind, iar bes-
tia era in cdutare de singe. Dante nu se indoia de asta, si doar
cand se gandea simtea cum il trec sudori reci.

Se gandi la Beatrice, la zimbetul ei, la ochii luminosi si neli-
nistiti, la privirea cu care-i sfasia sufletul. Oftd. Ce mult ar fi vrut
sd-si strige dragostea! Dar nu putea. Niciodatd n-ar fi putut. I se
permitea doar si o incredinteze cuvintelor. Isi imagini micile
semne negre trasate cu cerneald, ca niste picituri de singe intu-
necat, sortite si umple paginile gilbui de pergament. Formule
secrete ale unei iubiri secrete.

Se simtea incitusat. Era un barbat in lanturi, incapabil si-si
triiasci pe deplin sentimentul. Si neputinta aceea il distrugea. In
asteptarea propriului sfarsit, simtea ca iubirea lui pentru Beatrice
devenea pe zi ce trece tot mai puternicd, mai violenta, aproape
insuportabila. Chiar si atunci cAnd cisatoria demolase acea bazi-
lica a pasiunii ficAnd-o buciti, el ii leginase rugul fumegand intre
bratele sale. Nu avea nici o indoiald. Cici sentimentul acela era
singura lui ratiune de a trii.

Se ridica in picioare, apropiindu-se de splendida lui iapa. Avea
coama lucioasa si roscatd asemenea prafului de scortisoard, si o
stea alba in frunte. Dante ii prinse botul intre méini si i-1 mangaie.

1. Batilia care a avut loc langa Benevento, in sudul Italiei, in 26 fe-
bruarie 1266, intre trupele guelfe ale lui Carol de Anjou si cele ghibeline
ale lui Manfredi de Sicilia.
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Ii simti limba aspri lingindu-i palma. Zambi. Isi lisa mana dreapti
sa alunece pe gatul animalului, unde marea vena jugulard pulsa,
fremidtand de viatd. Percepea cu degetele, sub pielea lucitoare,
fluidul acela cald. Admira nobletea animalului: docil si totodata
formidabil, astepta rabditor ca stipanul si se hotarasca sa incalece.

Dante ii ciufuli coama deasd. O iubea mult pe Nemesis.

Mai agtepta putin sa audd primul tunet. Vizu fulgerul sfarte-
cand cerul devenit deja de culoarea cirbunelui.

Primele picaturi ii scaldari fata.

Incileci si o porni la drum.



2
Pieve al Toppo

Buonconte stia ci vor trece pe acolo. Ametiti de succes, lasdnd
la o parte orice prudentd din pricina vinului si a cursei de cai
desfisurate langd zidurile orasului Arezzo, sienezii se intorceau
prin Val di Chiana. Mirsiluiau in ordine pe drum, pedestrasii in
mijloc si cilaretii pe laturi, intr-o formatiune perfecta, dar, de-
sigur, nu de temut. Inaintau repede pentru ci se stiau urmirigi
de Guglielmo de’ Pazzi di Valdarno — zis Il Pazzo' din cauza
temperamentului siu agitat si plin de cruzime — cu ostasii lui. 11
simgeau parcd in spatele lor, incd de cind plecaserd din Arezzo.

Buonconte insa o luase pe via di Battifolle pana la Mugliano.
Obligandu-si oamenii si mirsiluiasci zi si noapte, in etape for-
tate, reusise sd ajunga cu propria armata aproape de Pieve al Toppo,
in fata singurului vad al mlastinii din Val di Chiana, care devenise
si mai inselatoare dupa ploaia cizuta in ultimele doua zile.

Daci Il Pazzo isi tinea promisiunea, sosind pe neasteptate cu ai
lui, reuseau s-i prinda pe oamenii lui Ranuccio Farnese in cursa.

Buonconte isi insiruise ostenii pe o parte a vadului, ascunsi
printre copaci si tufe.

Isi pregitisera sigetile in arbalete si stringeau cu putere sulitele.
Erau gata s le arunce inspre coloana sienezilor, muscandu-i flan-
cul si distrugind-o cu o ploaie de proiectile de fier.

In ziua aceea cildura era insuportabili. Soarele iesise de dupi
nori si incendia aerul. Oamenii aveau armuri usoare ca sd se poatd
misca prompt si repede, dar si ca sa nu fie doborati de soare. Dupa

1. ,Nebunul®, in italiana.
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ce ar fi aruncat sagetile si sulitele, s-ar fi retras in ordine, lasindu-i
lui Buonconte si cavalerilor sai sarcina de a distruge ceea ce mai
rimanea din oastea dugmanid, increzitori in faptul ca Il Pazzo,
ajuns in spatele sienezilor, va sti sa execute cAt mai bine masacrul.

Mari picaturi de sudoare ii broboneau fruntea, lipindu-i de
piele parul lung si castaniu. Ascuns in spatele copacilor; Buon-
conte, in armuri usoard si el, astepta. Era imbricat in auriu si
albastru, culorile casei sale.

In sfarsit, vizu aparand coloana sieneza.

Ranuccio inainta in fruntea oamenilor sii. Ariergarda ii co-
municase ci Il Pazzo nu renunta si ca ghibelinii {i vor urmiri pana
la Siena, daca era necesar. Glumele rizboinice pe care el si floren-
tinii le inscenasera sub zidurile orasului Arezzo ii infuriasera te-
ribil. Se blestema acum pentru aroganta aceea prosteascd. Stia ca
nu putea si se odihneascd, chiar daci in ziua aceea, cu soarele care
ardea si umezeala sufocanta care se ridica din mlagtini, primul
lucru pe care ar fi trebuit sa-1 faci era si se opreasca.

Dar nu exista nici o posibilitate.

Ajunsesera langa Pieve al Toppo, lisasera in urma satul, si
inaintau printre ochiurile de apa. Malul si baltile noroioase i
obligaserd si incetineasca. Acum ajunseserd la o micd mlastind.
Ceru sa se verifice dacd putea fi trecuta cu usuringd. Apa stita-
toare era adancd de aproximativ un brat. Cu putin mai mult
decit o balta, dar destul de intinsd incat sd taie pofta de a o
ocoli. Eventual, se gindi, si-ar fi putut ricori capul cu apa in
timp ce o traversau. Dddu ordin si se treaca prin ea, iar oamenii
lui il urmara.

Raménand pe cal, isi scoase coiful §i tocmai se apleca si ia
putind apd, cAnd brusc auzi un zgomot pe care il recunoscu ime-
diat: suierul sulitelor care stripungeau aerul.

De abia avu timp sa se indrepte in sa, ca vazu cum oamenii
lui erau secerati ca niste spice de grau.

O lance trecu la o palmi de el, infigindu-se apoi in ochiul
unuia dintre osteni. Omul scoase un urlet sfasietor si cizu in apa.
Alte tipete se indltau spre cer.
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— Repede, striga Ranuccio, sa ajungem pe mal!

Si didu pinteni calului, care, tasnind din loc, se repezi spre
mal. Dar imediat cum iesi din apd, Ranuccio vazu ca o ploaie de
sigeti desena in aerul umed o retea de linii pAni cind varfurile se
implantau in carne sau, uneori, se izbeau de platose. Dar in cele
mai multe cazuri isi atingeau scopul, deschizind goluri inspii-
mantitoare in rAndul calaretilor si pedestrasilor. Atacul era atat
de sangeros si de impresionant, pentru ci multi osteni isi scosesera
coifurile, din cauza cildurii, iar lincierii nu erau in stare s ris-
punda la grindina aceea de fier care 1i culca la pAimant, dupd ce-si
atdrnaserd uneltele lor de moarte de seile catarilor.

Ranuccio vizu un cavaler ducAndu-si mainile la gt, in timp
ce doud sdgeti ii tdiau jugulara in doud puncte diferite. Birbatul
aluneci de pe sa. Calul sau, ranit in crupa, o lui la galop, tirandu-l
intdi prin apd, apoi prin clisa de pe mal.

Un pedestras ridici bratele spre cer si cizu in ultima portiune
de apa a mlastinii, cu doud linci implantate in coaste.

Ranuccio urli din nou spre oamenii sii, sperind cu disperare
cd se puteau tari paAnd la mal, si, intr-adevir, primii cavaleri ajun-
serd cu greu pand lingi el. Dar deja din cealaltd parte se vedeau
sosind stindardele cu flacari galbene si rosii ale lui Gugliemo il
Pazzo. Capitanul ghibelin se pregitea si arunce in luptd ultima
parte a coloanei sale, cea care trebuia inci si treaca vadul.

Intre timp se auzi o bubuituri formidabili, si pentru prima
oard de cAnd reusise sa se salveze, Ranuccio isi didu seama ci
traversarea micii mlastini nu-l pusese cu adevirat la adapost, pen-
tru cd in spatele unui sir de copaci se vedeau fluturand stindardele
in dungi aurii si albastre ale lui Buonconte da Montefeltro.

— Atentie! strigd spre cei care reusisera si ajungd pe mal, ie-
sind din infernul de linci si sigeti. Suntem asteptati!

Fard sa mai poatd adduga ceva, Ranuccio vazu ci de dupa sirul
de copaci isi ficea aparitia cavaleria aretina', cu armuri ugoare.
Cel putin doua sute de cilireti se apropiau, iuti ca fulgerul.

1. Apartinind orasului Arezzo.
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Se repezird la ei cu toatd furia rizbunirii indelung asteptate.
Nimic pe lume n-ar fi putut sd-i opreasci.
— Doamne Dumnezeule! tipa Ranuccio. Fie-ti mild de noi!

— Sa-i termindm! urld Buonconte.

Scrasni din dingi, apoi isi scoase spada si isi infipse pintenii in
burta calului, care o porni in galop.

In spatele lui cilirea infernul.

A fost 0 manevra perfectd, un atac al cavaleriei minutios pre-
gdtit si pornit exact in momentul in care oamenii lui Ranuccio
se aflau descoperiti. O mana de sienezi reusisera s ajungi pe mal.
Dar erau total nepregatiti sa faca fatd unui asemenea atac.

Impactul a fost ingrozitor. Buonconte si ai sii intrard ca un ic
de fier in sirurile de ostasi ai lui Ranuccio, regrupati dezordonat,
ficandu-le praf si pulbere.

Cipitanul ghibelin ridici spada, apoi didu o lovitura teribila,
retezand un brat. In jurul lui se auzi un zgomot cumplit de moarte.
Lamele tdiau cu furie. Se invarteau in aer, coborau apoi ca niste
seceri curmand vieti. Cavalerii sienezi se prabuseau in noroi, caii
se pravileau, pedestrasii cideau, acoperind piméntul cu singe.

Buonconte se misca in infernul acela cu gratia nemiloasi a
unui inger nimicitor. Lovea intr-o manierd perfectd, doborind
pe oricine ii aparea in cale. Ajunse in sfarsit in fata lui Ranuccio
si, fard zabava, isi incrucisi spada cu a lui. Lamele se frecard una
de alta, scotand scintei albastrui, dar elanul lui Buonconte era
atit de mare, incit cipitanul sienezilor trebui sa-si adune toate
puterile pentru a para loviturile care pireau date de o mind
divina.

Buonconte simti ca acela era momentul adevirului. Pregitise
atacul cu toatd iscusinta posibild si cu toate precautiile necesare.
In timp ce spada lui lovea scutul lui Farnese, il vizu pe Il Pazzo
doborindu-si adversarii ca pe niste copaci obositi.

Facu o fandare atat de brusca, incit Ranuccio se trezi complet
dezechilibrat. Atunci il izbi cu scutul in umar, trasdnd apoi un
arc in aer cu spada, ca sd ajunga apoi si-l loveasci in sold. Aceastd
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